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1. PODROČJE IN NAMEN UPORABE
Komplet balističnih plošč je namenjen zaščiti policistov in se lahko uporablja v majici (nosilcu zaščitnih vložkov) in nosilcu balistične zaščite (telovniku), ki ju uporablja naročnik. Balistični plošči skupaj z mehkim zaščitnim vložkom zagotavljata zaščito telesa pred standardnimi izstrelki iz kratkocevnega in dolgocevnega strelnega orožja.

2. TEHNIČNA SPECIFIKACIJA
· komplet (trde) balistične plošče sestavljata prsni del in hrbtni del; priložena je vreča;
· najmanjša stopnja zaščite balistične plošče po SK German Standardu ali NIJ Standardu, ki zadrži krogle v spodnji tabeli:
	kaliber krogle
	tip krogle
	masa krogle (g)
	hitrost (m/s)

	.223 rem / 5,56 x 45 mm
	SS109
	4 +/- 0,1
	950 +/- 10

	.308 win / 7,62 x 51 mm
	FMJ
	10 +/- 0,1
	830 +/- 10



· dimenzije 250 mm x 300 mm (± 2%);
· debelina ne sme presegati 17 mm, z dodatnim ovojem za zaščito je plošča lahko skupaj z ovojem debela do max. 21 mm;
· masa obeh plošč skupaj ne sme presegati 3,5 kg;
· oblika posamezne plošče se mora prilegati telesu. To pomeni, da se mora obvezno prilagajati po vertikalni in horizontalni smeri telesa, torej mora biti ukrivljena/usločena. Posledično sta prsni in hrbtni del lahko različno oblikovana;
· posamezna plošča mora biti v zaščitenem ovoju, ki ščiti pred mehanskimi poškodbami;
· balistična plošča ob predpisanemu načinu uporabe in hrambe zagotavlja zahtevano zaščito najmanj 10 let od dneva podpisa zapisnika o prevzemu dobavljenega blaga;
· za shranjevanje in prenos je priložena trpežna vreča iz blaga, v katero se lahko spakira obe plošči.

Kot dokazilo o izpolnjevanju standarda zaščite za balistično ploščo (prsni, hrbtni del) ponudnik priloži:
· [bookmark: _GoBack]CERTIFIKAT, iz katerega mora biti razviden material, ki je testiran, enote morajo biti prevedene v mednarodne merske enote, certifikat mora imeti datum. Certifikat mora biti v slovenskem ali angleškem jeziku oziroma mora biti predložen uraden prevod certifikata v slovenski ali angleški jezik. Certifikat, ki ga kandidat priloži ob ponudbi je lahko star največ 3 leta, vendar se mora nanašati na točno tisti material (npr. material …, številka …, … število kosov) in število plasti (ime plasti), ki jih kandidat navaja v ponudbi. Iz certifikata mora biti razvidno, da je bila testirana točno tista kombinacija, ki jo navaja kandidat;
· POTRDILO akreditacije, da je laboratorij, kjer so bili izvedeni testi, akreditiran.

[bookmark: _Hlk80346960][bookmark: _Hlk80346888][bookmark: _Hlk80350040]Naročnik si pridržuje pravico do kontrole avtentičnosti dokumentov pri izdajatelju certifikata in potrdila akreditacije. Prav tako si naročnik pridržuje pravico, da se za vzorec, predložen s strani ponudnika, opravi test z balističnim preizkusom ter tako preveri deklarirane lastnosti balistične zaščite.  

Označevanje trde balistične plošče se izvede z nalepko:
· naziv opreme,
· stopnja zaščite po standardu zaščite in njegova številka,
· serijska številka plošče in lota (npr. HB 00123/1), pozicija se nahaja v spodnjem delu balistične plošče v velikosti 12 cm x 2 cm,
· mesec in leto izdelave,
· prostor za vpis datuma začetka uporabe,
· material, velikost plošče in masa,
· opozorilo za ravnanje in vzdrževanje, orientacijske oznake za nameščanje (zunanja smer),
· proizvajalec.

3. EMBALIRANJE
Vsak komplet plošč blaga se pakira v priloženo trpežno vrečo iz blaga, priložena morajo biti navodila za uporabo, hrambo in vzdrževanje v slovenskem jeziku. Več kosov pakiranega blaga se lahko nato zloži v primerno zbirno kartonsko embalažo, skladno z ostalimi zahtevami, navedenimi v razpisni dokumentaciji.
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